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Pred sodiSéem.

»Od kod ste doma?«
»S KoroSkega,«
»Potem ste sploh na slabem glasu. . .«

Glosa.

V naturi je, da jarac
se rad kam zaleti,

kaj ¢uda, da za Credo
zamenjal je — ljudi.

V gostilni.

Zdaj res ne vem, kako je to, da so usta-
vili vse napade in se naenkrat zaceli med
seboj prepirati; Ako stoji v knjigi Zivina
namesto narod, je to tem bolj Zaljivo.

Trzacan: Kako je mogel proi. Jarc
narediti tako neumnost? ...

Liubljan¢an: Kaj ne veS, da smo bili
tiste dni v Ljubliani brez soli.

Sre¢ni Kranjski.
(Sonetni venec.)
(Konec.)

7

Krivico moli, satana casti,

ko stopa v tempelj &rni farizej,
in poje psalme, ¢e$: tu sem poglej
poboZnost mojo vsak, kako doni

kricanska himna. Ko se zvederi,
nastane c¢as ponoc¢nih skritih sei,

kaj mar mu tam krS8canskih je trofej —
tam le za Zep, zlato se poskrbi.

Ko pade no¢ — greh vabi sred temin,
pokore ne pozna gored Kkristjan,
vest pogasi si v ¢aSah rujnih vin.

Ko vraca zjutraj iz raja se izgnan,
kaj njemu mar je naroda pogin -
reditev ljustvu nudi vrag pretkan.

8.

Resitev ljudstvu nudi vrag pretkan
in za trpljenje mu obljublja raj,

kier veselil se bode vekomaij.
ReSitelj naroda je modrijan:

za univerzo stavi samostan

na vsakih pet ljudi. Prosveta naij
pogine, ker napredek Ze sedaj
nevaren je za verni kmedcki stan.

CGorje, kdor branil zdaj bi Zene Cast
in reSeval jo iz preSestnih rok,
kdor gospodar je. ta ima oblast.

Kdor sluzi, ta sluZzabnik je ubog
v deZeli vlada, kot veleva strast:
apostol Rima, kletve in nadlog.

9.

Apostol Rima, kletve in nadlog.'
ni Zrtev in zlo¢inov Ze dovolj?
Kaj solz, goria, rodila je ta bol! —
(ilej, renegat in narodni uskok

obdaja naSo zemljo krog in krog,
sovraznik zida si trdnjav in Sol.
da v njih nastani se German ohol,
ki vzgaijal Cete iz nasih bo otrok.

l(_)n gida most. Krepi se iz nasih sil
in ti mu kli¢e§: unicuij, teptai,
da svojo s tem sramoto bi zakril,

Toda nikdar! Unigile nekdaij
grmade niso nas, ne strah mudil,
nikdar upognil se ne bo znacaj. —



10.

Nikdar upognil se ne bo znaéai,
ne bo omahnil moZ! Ze rumeni
na polju klasje, zaria se blesti,

vrhovi gor ovendani v siiaj

pozdravljajo bodo¢nost, novi maij
se razcveti, svoboda zaZari,
pognal bo narod one, ki mu kri
pijo! ... Mogocno bo iz kraja v kra)
donel vstajenja klic. In Zetev bo

zatela se krvava krog in krog!

Gorje ti laZ, ki si rodila zlo!

Takrat bo§ zviial krivi se prerok!
Tako vrti Zivlienia se kolo —
jezov ne pripozna svetovni tok!

11.

Jezov ne pripozna svetovni tok,
vesolini stroj deluje no¢ in dan.
grebene gorske stavi sred poljan
in riSe &rte pisanih preprog.

On spaja in deli sveta obok
prestvaria svet vsemiria neugnan,
in duh Zeli iz tme si v jasni dan,
kier gleda delo vsemogo&nih rok.

A v tmi se skriva demon vseh prevar,
kot ¢udeZ kaZe vsak nam dogodlial,
prirode sad mu ie nebeSki dar.

Kdor moli ga, ta mu vzbudi sméhl]ai.
tako nam vlada temni gospodar...
Stoletia kli¢eio svoi rod nazai.

12.
Stoletia klitejo svoi rod nazai!
Predli so narodi, a misel ni

umrla Ziva — Cez ves svet doni
in bo ostala z nami vekomal.

Prihaja &as. kakor zakleti zmai,

ki se v glohoki gori prebudi:

»Kdor zmoZen ie Zivlienia, ta Zivi.
kdor zmoZen ni, propade smrti najle«

A, bratie vi. opaS8ite svoi met.
trdno napnite smritnosni lok —
ustavite sovrazni val drved!

Pripravljen je za vas propad globok.
ne boite se, ker vas bo vedno vet —
k svobodi, kdor prokletstva ni otrok.

12.
K svobodi, kdor prokletstva ni otrok,
kdor ljubi narod, kdor je Slave sin,
obri8i solze starih boledin.
verige robske snemi s teZkih nog.

Gilej, domovino tvojo polni jok.

v poniznosti umira rod - trpin,

hej, dvigni se junak — in vrh planin,
vzplamti kres radosti — Svobode bog

oznanijal bo reSitve dan, zjasne
vremena Kranjcem se. Kakor nekdaj
syobodni &asi zonet zaZare.

In domovina ti postane§ rai,
kier davni dedi po gomilah spe,
Izpolni vsak dolZnost — svoi rod spoznal,

14,

Izpolni vsak dolZnost, svoi rod spoznal,
turobno brenkanie solzecih lir.

kaj nam pomaga? — Kaj domad prepir
pomagal v teZkih boiih je nekdai?

Pri nas junak postane vsak lakaij,
Slovenec ie ponosen grenadir.

pohlevno dufo mu napaja »Mire.
pregreSen mu spomin je davnih vstal

Jboga Kraniska! Kie junak je tvoi!
Kdai vzdrami se iz robstva tvoi zemljan.
kdai solnce novo vstane nad tebei?.

Po tvoji grudi stopa zdai spagan«
in tezko roko ¢uti nad seboi:
Svobode ne pozna moij rod - tlacan.

15.

Svobode ne pozna moj rod-tlacan,
robuje ne pomned nekdaniih dni,
ej »luc« svobode mu prinesla ni,
&uj, Ze oglasa se mrtvaski vran.

Napolnil kmalu bo vso naSo plan,
iztrebiti svoi rod se mu mudi
krivico moli, satana casti,

reSitev nudi ljudstvu vrag pretkan.

Apostol Rima, kletve in nadlog,
nikdar upognil se ne bo znacai,
fezov ne pripozna svetovni tok.

Stoletja klicejo svoj rod nazaj!
K svobodi, kdor prokletsva ni otrok,
izpolni vsak dolZnost, svoj rod spoznaj,



Kdo je bolj temeljit?

»Prof. Jarc je videl eno samo besedo
in je rekel v parlamentu, da je cela knjiga
za slovenski narod Zaljiva. Pri »Slov. Na-
rodu« pa so precitali celo knjigo in niso
v nji nasli niti ene Zaljive besede. Kdo je
bolj temeljit?

»De gustibus non est disputandum.«

Vilajet.

Zemljo ponosno,
zasedel je ded,
danes je tam,
vilajet. vilajet. ..

Smrine poliane,
ki nima iih svet,
v tebi leZe
vilajet, vilajet. ..

Kdor ljubi Se svoje,
ta je proklet,
cegav si sedaj,
vilajet, vilajet?

Na kolodvoru.

vina) vendar ne zna govoriti in ne more
zahtevati vozni listek v slovenskem jezi-
ku., Kako bi jo potem mogli aretirati? .. .«

Avantgarda.

Od juga je pihal opojnotopel vetric, in
sneg je kopnel ter ponekod so cvetele tro-
bentice. Ceste so pa bile zmeraj bhlatne.
Ponodi je sijala na nebu polna luna in mac-
ki so lazili po strehah, ker jim ie v ‘srcu
vstajala pomlad in so hrepeneli po lju-
bezni.

Ob takih ¢asih se sestajajo radi tudi
ministri raznih drZav ter se medsebojno
zagotavljajo odkritosréne in zveste lju-
bezni... Pri ¢a8i Sampanica in ob zvokih
operetnih komadov si napijajo ter se ob-
jemajo.

Tako sta se neko¢ sestala fudi novo-
turski in italiianski minister. Poslednii ie
vzdihoval: »Kako dolgotasno, Zalostno in

.enolicno je v drzavi, kjer biva samo en

narod. Jaz vam d&estitam, Herr Kollega,
ker biva v vasi drZavi 11 narodov razlic-
nih pasem! To je vsaj obilo zabave, kaijti
vsak narod ima svolo nacionalno jed, pi-
jato, obleko, godbo, obitaje, Sege!«
Novoturski minister ie cdgovoril: »Ah
ne Cestitaite, Herr Kollega! Meni bi bilo
ljub%e, Ce bi obstojala naSa monarhija sa-
mo iz enega naroda! Jaz bi rad to dosegel!
Zelo nerodno je namred, ¢e mora¥ zbirati
med 11 mnarodi primerno grenadirsko
avanteardo ... Meni se zdi, da so vsi ti
narodi liubosumni drug na drugega, ker bi
vsak rad tvoril grenadirsko avantgardo.
Ampak ta ¢astna in odli¢na sluZba je Ze
dolgo let ded$&ina od najmaniSega naroda.
Jaz vem. da bi bil ta poldrugmilijonski na-
rod zelo otoZen, &e bi mu odvzeli to &astno
mesto. Tudi generali praviio, da je ta na-
rodi¢ na%a naibolifa armada! Oslom se
vtakne tle¢o gobo pod rep, da zbezljajo
kot norci . .. Na%a avantgarda pa ne potre-
buje bodril, vzpodbujanja, vnemanja. Nje-

- na bojevita kri in krepke pesti gredo v

voisko, kakor na Zegnanijel«

Italijanski minister se je nasmehnil:
»Torej so va§i avantgardisti boljsi kot osli!
Bog daj norcem pamet. Jaz se zelo zani-
mam za vao avantgardo. Kaj pa, ¢e bi se
enkrat’ za Spas poskusili?«

Novotur8ki minister se zacne zgra-
7ati: »Za ¥pas? Za vraga, to bi bil slab
&pas! Zivimo v resnih &asih! Vsak Spas
je zdai odvec!«

Ttalilan mu pritrdi: »Spas bi res ne bil
umesten ... Ampak ne kregajva se! Glej-
te, kako opoinotoplo piha vetri¢ in kopni
sneg ter cveto trobentice, trnoljica in pod
njo vijolice! Cloveku se zdi, da poje po-
mlad!«

Kolega mu seZe v besedo: »Resnicno,
pomlad poje! Vsaka travica, lipa, jelka in



bilka poje, ko raste. Pogosto posluSam, in
slis$im, kako raste.. .«

Italijan nadaljuje: »In kako idili¢no bi
bilo, ¢e bi pod vsakim grmom sedel eno-
nogi invalid z lajno, prepeval o slavnih ge-
neralih in o sladki domovini, ki jo je po-
gnojil s svojo krvio in nogo! Stari Grk
Homer bi ne pel lepSe!«

Novoturski-minister ploskne z rokami
in vzklikne: »O fo bi bilo zanimivo, res,
zelo interesantno!«

Oba se zamislita in vetri¢ jima piha v
lica ter jih ovija z vonjem cvetlic, ki ga j¢
prinesel bogve odkod ... In ¢uje se. kakor
bi med cvetiem brenkal nekdo na mando-
lino in pel monotono:

»Jaz sem Romeo-0-0-0 brez Julke-c-e
0, jaz sem Vieh oder Volk: jaz sem gre-
nadir. Ozebli so mi prsti na nogah. Kako
bom hodil? O-0-0-0. Jaz sem patriot i-a-i-
a-i-a ... Avantgarda-a-a-a-i-al«

Vetri¢ za¢ne pihati ZivahneiSe in pet-
ja se ne razlo¢i ve¢. Italilan povprasa:
»Cul seni: Vieh oder Volk... Zivina ali
tiudstvo! Hm, Zivina ie Zivina in ljudstvo
je ljudstvo ... Kai pomeni to?«

Kolega je nekoliko zabit in izblekne
nehote: »Zivina ni ljudstvo, ampak ljud-
stvo je Zivina. Avantgarda e-e-e, pardon!«
Sele zdaj se zave novoturfki minister in
nekoliko ga je sram!

Italijan se nasmehne: »Torei avant-
garda je Zivina? BoliSa ali slab%a? Na
dobrem glasu, ali na slabem? To je pa res
Spas! Poskusimo se pa res enkrat'«

Sosed prikima: »To ni §pas. Jaz so-
vraZzim Spas in »za $pas'« Vi pravite: »po-
skusimo se pa res enkrat.« Jaz pa pravim:
ne pa res, ampak za res! Cemu imamo
avantgardo? Oslom se vtakne tledo gobo
pod rep, da zbezliaio kot norci... Na%a
avantgarda je bolia kot osli... Ne po-
trebuje tle¢ih gob pod repom... V starih
tasih so uporabliali pri obleganiu trdniav
razne stroje, da so ruSili zidovie. Na%a
avantgarda ne rabi stroiev, niti kanonov.
Ona je pa¢ mocneijsa kot kozli: bugkala bi
in rusila s ¢elom! In tudi, ..«

Polglasno petie prekine ministra, Oba
utihneta in posluSata: »Jaz sem Romeo-o-
0-0 Avantgarda...a-a-a-a... Kanonenfu-
ter u-u-u... Grenadir-ir-ir .. .«

O-1-A! I

Ljuba NeZa!

Amtshlatt der k. k. Staatsbahndirek-
tion Triest ie prinesel dne 8. februaria ne-
kak »Dienstbefehl« za okroZnega zdravni-
ka v Trebniem. Poleg drugih neStetih kra-
ievnih spak. &itamo tudi sledee: Rapel-
geschiess (Racgie selo), Tschatesch (Ca-
tez), Fitsch (Bi¢), Welischdorf (Blesinia

vas,) Lacken (LuZa), Dedendorf (Ded¢a
vas), Schnekkenbiichel (ZapuZe), Gowidul
(Goveji dol). Pravijo, da se razpiSe na-
grada za nadaline spake in da dobi naj-
boljdi ponemcevalec imen odlikovanje,

(1

tNarodna obramba.

»Odkar sem citala v »Slovencu, ka-
ko na KoroSkem zatirajo naSe otroke, sem
Ze Stirikrat poslala denar v »Bogoljuba«
za airikanske zamorcke, da bi se jim bolj-
Se godilo nego nasim.

lLjuba Neza!

V nekem mestu na Stajerskem je bil
pasji kontumac. Mestni straznik ie dobil
nekega dne psa gospoda Zupana brez na-
gob¢énika na cesti. Zatorej poda na Zu-
panstvo naslednje porocilo: :

Podpisani naznanjam sluzbeno, da je
danes ob 10. uri dopoludne, pes gospoda
Zupana brez postavnega nagobénika okoli
letal in se za moje opominanje ni prav nic
zmenil, ampak se mi je Se prav porogliivo

smejal.

Jurii Hudapisk,
mestni straznik.

Ljuba Neza!
Na obcinski deski, v vasi K...

¢ital to-le naznanilo:
Podpisano Zupanstvo pozivlia Janeza
Pusta, delavca, ki je padel leta 1878., v

SEI

* boju pri Jajcu, da naj se v teku enega leta

ali sam tukaj zglasi, ali pa naj sodniji na-
zinani svoje sedanje bivalisce.
Zupanstvo v K.. ..

__ Lijuba NeZa!
Jako S., pisatelja znane igre »Mod
uniforme« je vprasalo neko bralno dru-
Stvo, koliko zahteva on za dovolienie
uprizoritve te igre. Jaka odpiSe:

»Za izposoijilo vlog, partiture, notne-
ga materijala in tantiemo zahtevam 50 K.«

Drustvo je pogoje sprejelo. Jako poslie
na njih Zelio vse ekspresno. Zveder pa
dobi brzojavko:

»Poslani materijal prejeli, a tantiema
manjka. Prosimo, posliite jo z obratno
posto,



Huda bolezen.
sAh, moj Bog; ko bi mogel kdo oz-

draviti mojo Zeno!« — »Kaj pa ji je?« —
»USesa jo bolijo.« — »Kaj ne slidi?« —
»0, slisi Ze, toda vsak trenotek bi rada
nove uhane...«

i e ——

Nlti to niti ono.

»Gospodiéna, ali vam smem ponuditi
svoje premoZenie in roko?« — »Hvala,
gospod, raj§i ne! PremoZenje je pre-
majhno in roka prevelika. . .«

Nemogode.

»Ali ste brali? Tukaj pravi neki pri-
rodoslovec, da se Zivali smejejo.« — »Ne-
zmisel! Drugace bi se pes kakega ne-
deliskega lovca od smeha kar valjal po
tleh...l«

__ Poklon,

Cevljar (dami): »Moj Bog, vi imate
res majhno noZico, saj ie va$ nos skoraij
vedil.«

Lahek odgovor.

Ugitelj, ki izpraSuje v Soli otroke, kie
so rojeni, vpraSa nekega ucénca: »No, kje
si bil pa ti rojen?« — Ucenec: »Doma.«

V restavraciii.

Gost: Sedai mi prinesite jedilni list
od obeda, da bom vedel, kaj ie zveler
svezZe...

Osel.

" Dva detka sta sedela na vozifku in-

se igrala. Pride mimo gospod in vprasa:
»Kdo pa vama vozi vozitek?« — Eden
iz detkov . odgovori: »Sedaj naju vozi
papa — pozneje pa dobiva pravega osla.«

Poskus v bani.

Gospa: »Za boZjo volio, zakai pa se
prej ne prepricate, ali je voda gorka ali
mrzla.« — Pesterna: »Saj se takoj vidi:
Ce postane otrok ruded, je voda vroca,
¢e pa postane plav, je pa znamenie, da

je 'mrzla.. .«
-

3 Mali Mirko: Mama, zakoljite na-
Sega petelina, tako velik je, pa vedno hoge,
da bi ga moja mala piSka nosila.

Mihec Posedaé

pripoveduje:

»(ospod urednik! Torej Slovenci smo
zopet obogateli. Nismo sicer dobili od vla-
de kako darilo, tudi ni naSa drZavnozbor-
ska delegacija iztisnila iz nie kako drobti-
nico, ampak dobili smo vet sami od sebe
— »Bode¢o NeZo«.

Vi, ¢. urednik, skoro ne verujete, kako
se ljudje vesele te pridobitve. Jaz Mihec
Poseda¢, ki imam malo ved tasa kakor
drugi liudje, sem pa to takoj opazil. Po-
vem Vam samo slucaj, da se je »Bodeca
NeZa« zanicila tudi g. drZ. poslancu Jarcu
v precej rejen prstek na desni roki. —
Vidite, to sem zvedel pa tako-le: Predno
sem Sel na dan sv. BlaZza po nijegov blago-
slov, sem kakor po navadi malo posedel
pri kupici dolenjske starine, ter premislje-
val, kak8en uspeh imamo Slovenci od Bla-
7evega blagoslova (mimogrede povem, da
nam ne prinese ni¢, ter ne odnese ni¢, —
torej vsekakor boli§i kakor naSa vlada).
Ko tako premiSlinjem, me udari po rami
g. Jarc. Sprva sem se ga malce prestragil,
ker sem si mislil, da me zopet kdo nadle-
guje s kakim platanim ratunom. Seveda
sem se takoj ohrabril, ampak on je moio
preplaSenost Ze zapazil, ter mi rekel: »Mi-
hec, ti si se pa tako prestradil, kakor sem
se jaz »Bodete NeZe« he, he, he! Ali ima%

slabo vest ali kaj?«

»Zakaj naj imam slabo vest, & pa
pride§ kakor kakov nepridiprav brez tvoje
vednosti v tvoi Zep na uro gledat! Potem
ima8§ pa tudi ti slabo vest, &e hi se pre-
stra8il »NeZe«!« sem mu zarobil nazaj.

»To je pa ka] drugega ta »Bodeta
Neia.«

»Ves, to je na8 novi sovraznik. Za te-
ga si bomo morali nabaviti nov kanon. Le
noglei,« pravi, ter izvlede iz Zepa zadnio
Stevilko »NeZe«! »Le poglei. kako ima &i-
roka usta, kakor tisti zmaii, ki straZijo
most pred naSo tiskarno! Ta nam ho de-
lala ved preglavic, kakor vsi liberalni po-
slanci v deZelnem zboru. Tovari¥ Gostin-
¢ar ie Ze dejal, da bi nabrali denar, da se
sNeZa« odkupi, ter se io potem reformira.
Ampak drugi smo mu seveda odsvetovali.
¢eS, Ce se jo reformira, jo ljudje ne gitaio
ved. Ampak za kanon smo pa Ze priceli
nabirati. Ali bo§ tudi ti kai odrinil?« je
koncal, ter nastavil roko, kakor jo nastav-
liajo v petkih bera&i.

Ker je v cerkvi zazvonilo k zadniemu
BlaZevemu hlagoslovu, sem vzel svoj klo-
buk ter odSel. Ko sem bil zunai, sem si
takoj deial: Mihec, to mora¥ pa novedati
g. uredniku, da se bo vedel utrditi proti
novemu kanonu, Seveda, bogvedi, kako



velike moc¢i ne bo imel, ker bo gotovo tur-
Skega izvora.

—. Ce boste zadovoljni, g. urednik,
bom tudi jaz pomagal »NeZi« zbadati nem-
Curje, lahone, klerikalce in drugi mrces,
ter jih bom prinaSal vsaki teden nekaj.
Seveda:

NezZa je zelo, zelo bodeca,
kadar zbode, te¢e kri rudeca!
moj jezik je Se bolj bodec,
kogar zbode, ta — je preclc«
(P. S. Prihodnjic vam poSljem svojo
sliko, ki jo priob¢ite v »NeZi«, kot se spo-
dobi stalnemu sotrudniku).

Se priporocamo, Op.uredn.

Ljuba Neza!

Neki dijak je stal na dvoijki. Posrecilo
se mu je profesorja preprositi, da ga je Se
enkrat vpraSal. Dijak je upal, da se bo Ze
kako izmazal in se za izkudnjo ni pripra-
vil. Igral je na slepo sreco, ¢e pojde, poide,
¢e ne, ne. Zadnji teden ga profesor poklice
in mu da vpraSanje. Dijak je videl, da je
izgubil in odgovori: »Sssaj sssse vdam.«

Brzojavke.

Celovec, dne 13. februarja. Danes se
je tu vrsil velik protestni shod proti mesu
iz slovenskih pokraijin. Sklenilo se je:

1. Da noben posSten Nemec ved ne je
mesa iz slovenskih pokraijin, ker jC tam
Zivina na slabem glasu.

2. Da se ¢im preije ponemcijo sloven-
ski kraji, da bo meso na dobrem glasu.

Dunai, 13. februarja. Da se prikrije
blamaza poslanca Jarca in da se ugodi
spledni zahtevi, je nauéno ministrstvo
sklenilo, da se v onem oddelku ¢rta sta-
vek o slovenski Zivini in se Dost'Wl tia,
kamor -spada.

Na prodaj je

ﬂ""’!\
&

)M

r

dobro ohranijen
koritar,
ki ni doma iz koro8kih, ampak iz kranjskih

krajev in je zato na dobrem glasu, Poizve
se v kraniskem deZelnem dvorcu.

Valona, 10. svetana. Danes se je od-
peliala posebna albanska finantna komi-
sija pod predsedstvom fin. ministra na
lloydovem parniku »Baron Bock« Cez
Trst na Dunaj.

Trst, 11. svetana. Albanska komisija
dosla iz Valone v Trst. Mestni magistrat
je po posredovanju tuk. albanske kolonije
dal ¢lanom komisije brezplacno stanova-
njie v mestnem hotelu »Allogio popolare«
(ljud. prenociscée) v ul. G. Gozzi.

Trst, 12. »Piccolo della sera« poroca:
Finan¢éni minister, ki vodi albansko komi-
sijo na Dunaj, je bil tako prijazen, da je
sprejel naSega porocevalca ter mu pove-
dal v namenu potovanja deputacije slede-
ce: Vnedeljo, dne 15. obiStemo naSega
princa Wieda na Dunaju ter ga naprosimo,
naj bi pred nastopom prestola obiskal vsa
vedia evropska mesta, da se ga razstavi
proti vstopnini 20 in 10 v. Cisti dobitek
tega razkazovanja sc¢ porabi za fond al-
banske litera-ture.

Trst, 12. sve¢. Porocam Vam veselo
vest, da pride princ Wied tudi v, Ljub-
liano, Stanoval bo v arhivu dez. dvorca.

Trst. »Pika« izide ob prihodu princa
Wieda v Ljubliano v posebni slavnostni
izdaji.

Za kulisami pekovske zadruge v Trstu.

ZidJurca: Sior pek! Go gnadanja
culchicosa per la ajitacion? E! Mi digo
de Si!

LLaski pek: Ghe demo se vince-
remo; se no, poca roba ne ghe saral!

Jurza: Alora tiremo la, provijon.

(Opomba: Laski peki so obljubili Zidu
Jurca veliko nagrado, ¢e pregovori slo-
venske peke, da bodo glasovali za Lahe.)

Jaz jem vedno

le meso od slovenske govedine. Najboljsi

dokaz, da se laZze ona Ebnerjeva ucna
knjiga, ki trdi, da govedina iz koroskih

slovenskih pokrajin ni na dobrem glasu,
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